CROCHET / CROCHET / HAKELN

La 1ére boucle
The 1st loop
1. Schlinge

La chainette de base
Foundation chain
Anschlag

La maille coulée
Slip stitch (ss)
Kettmasche (Keft-M)
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M. serrée : piquer le croch. dans 1 m. - faire
1 jeté - tirer la boucle - 1 jeté - le ramener a
travers les 2 boucles du croch.

UK Double Crochet {dc) - US single cro-
chet {sc) : Insert hook into a st, yrh, draw
loop through, yrh, draw yam through 2 loops
on hook.

Feste M (fe M) : Hakelnd in 1 M einstechen,
1 Umschlag, 1 Schiinge durchholen, 1
Umschlag, den Umschiag durch die 2 auf der
Hakelnd liegenden Schiingen ziehen.

Bride {crochet): 1 jeté, piquer le croch. dans
1m, 1jeté, ramener 1 boucle, 1 jeté, tirer le fi
a fravers les deux premiéres boucles, 1 jeté,
tirer le fil a travers les 2 derniéres boucles.
Treble (ir} (US double crochet): Yrh, insert hook
into a st, yrh, draw loop through, yrh, draw loop
through 1st 2 loops on hook, yrh, draw loop
through last 2 loops on hook.

Stabchen (gehakelty: 1 Umschlag, Hakelnd
in 1 M einstechen, 1 Umschiag,
1 Schlinge durchholen, 1 Umschlag, den
Faden durch die ersten 2 Schlingen ziehen,
1 Umschiag, den Faden durch die letzten
2 Schlingen ziehen,

Demi bride : 1 jeté, piquer le croch. dans
1m., 1jeté, ramener 1 boucle, 1 jeté, rame-
ner le crochet a travers les 3 boucles.

UK Half Treble (htr) - US Half doubie (hdc):
working from right to left, *yrh, insert hock
info a st, yrh, draw loop through 3 sis on
hook™, rep from *o*.

Halbe Stabchen (h-Stb) : 1 Umschlag,
Hakelnd in 1 M einstechen, 1 Umschlag,
1 Sehlinge durchholen, 1 Umschlag, den
Faden durch alle 3 Schiingen ziehen.

Double bride : 2 jetés, piguer le croch. dans
1m., 1jeté, ramener 1 boucle, 1 jetd, tirer le
fil & travers les 2 premiéres boucles, 1 jeté,
tirer le fil & travers les 2 suiv., 1 jeté, tirer le
fil & travers les 2 derniéres boucles qui sont
sur le crochet.

UK double treble (dtr) - US treble crochet;
Yrh twice, insert hook into a st, yrh, draw
loop through, [yrh, draw loop through 1st
2 loops on hook] 3 times.

Doppelte Stabehen (D-Stb) : 2 Umschldge,
Hakelnd in 1 M einstechen, 1 Umschlag,
1 Schlinge durchholen, 1 Umschlag, den
Faden durch die ersten 2 Schlingen ziehen,
1 Umschlag, den Faden durch die folg. 2
Schlingen ziehen, 1 Umschlag, den Faden
durch die letzten 2 auf der Hakelnd liegen-
den Schlingen ziehen.

Point d’écrevisse : faire 1 rg de m. serrées en I'exécutant de gauche a droite au lieu de droite 4 gauche.

1 - Faire 1 m. en I'air/
Make 1 chain/
Luftmasche hakeln

5 - Piquer le crochet dans 1 Iy
1 jeté, ramener 1 boucle/
Insert hook in 1 st to the right,
Eo hook and pull up a foop
ie Hakelnadel in 1 M einstechen,
1 Umschlag, 1 Schlinge durchholen
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2 - Piquer le crochet dans 1 m./
Insert hook in1 s
Die Hakelnadel in 1 M einstechen

6- 1 jeté, couler les 2 boucles

Yo hook and pull u|
1 Umschiag,
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qui sont sur le crochet/

hlingen abmaschen

3 - Faire 1 jeté, ramener 1 boucle/

Schlinge durchholen

7 - Fin de Ia bordure pt d'écrevisse,
crochetée en rond/
Yo hook and draw through 2 foops on hook/  End the crab st border worked in round/
1 Umschiag, die 2 auf der Hakeinadel
¢

Ende des Krebsmaschenrandes,
liegenden

in Runde gehikelt

Crab st (US backward single crochet) : Work 1 row sc/dc from left to right, instead of from right to left (as in double crochet).
Kreb-st : fe M von links nach rechts arbeiten.

liegenden

4 -1 jeté, couler les 2 boucles

a loop/ gui sont sur le crochet/ Yo hook and
raw through 2 loops on hook

1 Umschlag, die 2 auf der Hakelnadel

chlingen abmaschen /
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8 - Piquer I'aig. dans 1 m. {1} du début du tour,
uis rentrer le fil dans les m. de la fin du tour 12)/
nsert needle in 1 st (1) at beg of round,
then through st at end of round (2)/ .
Die Nadel in 1 M (1) am Anfang der Runde einstechen
danach den Faden in die M am Ende der Runde (2) fithren
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